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Romana
Instructiuni originale
AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA ALE SCULELOR
ELECTRICE

A\ AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele de sigurants, instructiunile,
ilustratiile si specificatiile furnizat impreund cu aceasta unealta electrica.

Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate duce la electrocutare,

incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Termenul ,unealtd electricd” din avertismente se referd la unealta electrica

alimentaté de la retea (cu cablu) sau unealta electrica cu baterie (faré fir) .

1) Siguranta zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau
intunecate favorizeazé accidentele.

b) Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichide, gaze sau praf inflamabile . Sculele electrice produc scantei care pot
aprinde praful sau vapori.

c) Nu permiteti accesul copiilor si trecatorilor in timp ce utilizati o unealta
electrica. Distragerile pot te face sé pierzi controlul.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu
modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu Nu folositi adaptoare cu
unelte electrice cu impamantare. Mufe nemodificate si Prizele potrivite vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete legate la paméant, cum ar fi tevi,
calorifere, aragazuri si frigidere. Existad un risc crescut de electrocutare dacéa
corpul dumneavoastra este impamantat sau legat la masa.

c) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de umiditate.
Patrunderea apei intr-o unealté electrica va creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodata cablul pentru a
transporta, trage sau deconecta unealta electrica. Nu lasati cablul de
alimentare sa fie expus la caldura, ulei, muchii ascutite sau piese mobile.
Deteriorat sau cablurile incélcite cresc riscul de electrocutare.

e) Cand folositi o unealta electrica in aer liber, folositi un prelungitor potrivit
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pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru utilizare in
exterior reduce riscul de electrocutare.

Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila,
utilizati un curent rezidual alimentare protejatd de un dispozitiv de
intrerupere diferentiala (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de
electrocutare.

3) Siguranta personala

a)

c)

d)

e)

f)

Fiti atenti, fiti atenti la ce faceti si folositi bunul simt atunci cand operati
un scula electrica. Nu utilizati o unealta electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta droguri, alcool sau medicamente. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la vatamari corporale grave.
Purtati intotdeauna echipament individual de protectie. De protectie
echipamente precum masca de praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta,
cascd de protectie sau protectie auditivd Ulilizarea in conditii adecvate va
reduce véatamadrile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia oprit inainte de a conectarea la sursa de alimentare si/sau la
pachetul de baterii, ridicarea sau transportul uneltei. Transportul sculelor
electrice cu degetul pe intrerupator sau alimentarea cu energie a sculelor
electrice care au pornirea comutatorului provoaca accidente.

Scoateti orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau o cheie lasatd atasatd de o parte rotativa a sculei
electrice poate duce la vatamari corporale.

Nu va intindeti prea mult. Mentineti o pozitie corecta si echilibru in orice
moment . Acest lucru permite o mai buna controlul sculei electrice in situatii
neprevazute.

imbraci-te corespunzator. Nu purta haine largi sau bijuterii . Tine-ti parul
si hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in in piesele mobile.
Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea sistemelor de
extractie si colectare a prafului instalatiilor, asigurati-va ca acestea sunt
conectate si utilizate corect. Utilizarea sistemelor de colectare a prafului
poate reducerea pericolelor legate de praf.

Nu lasa familiaritatea dobandita prin utilizarea frecventa a uneltelor sa te
faca sa devii nepasatori si ignorati principiile de siguranta ale uneltelor.
O actiune neglijentd poate provoca daune grave ranire intr-o fractiune de
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secunda.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

a)

c)

Nu fortati unealta electrica. Folositi unealta electricd corectd pentru
aplicatia dumneavoastra . Unealta electrica corecta va face treaba mai bine
si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

Nu utilizati unealta electricad daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice unealta electrica care nu poate fi controlatd cu comutatorul este
periculoasé si trebuie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti bateria ,
daca detasabil, de la unealta electrica inainte de a efectua orice reglaje,
schimbare accesorii sau depozitarea sculelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentald a sculei electrice.
Depozitati uneltele electrice neutilizate intr-un loc ferit de indeména
copiilor si nu permiteti persoanelor nu sunteti familiarizat cu scula
electrica sau cu aceste instructiuni de utilizare a sculei electrice. Sculele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor necalificati.

intretineti sculele electrice si accesoriile. Verificati daca exista nealiniere
sau blocare a acestora. piese mobile, spargerea pieselor si orice alta
afectiune care poate afecta functionarea sculei electrice. Dacd este
deteriorata, reparati scula electrica inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de scule electrice prost intretinute.

Mentineti uneltele taietoare ascutite si curate. Uneltele tadietoare intretinute
corespunzétor, cu Muchiile téietoare sunt mai putin susceptibile de a se bloca
si sunt mai ugor de controlat.

Folositi unealta electrica, accesoriile si varfurile sculei etc. in
conformitate cu aceste instructiuni. instructiuni, tinand cont de conditiile
de lucru si de lucrarea care trebuie efectuata efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea duce la o situatie
periculoasa.

Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme
de ulei si grasime. Méanerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit
manipularea si controlul in siguranta al instrument in situatii neagteptate.

5) Utilizarea si ingrijirea sculei cu baterie
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Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producator. Un incércétor
care este potrivit pentru un tip de baterie poate crea un risc de incendiu atunci
cénd este utilizata cu alta pachet de baterii.

Folositi scule electrice numai cu acumulatori special conceputi. Utilizarea
oricarui alt bateriile pot crea un risc de vatamare corporald si incendiu.

Cand bateria nu este utilizata, tineti-o departe de alte obiecte metalice,
cum ar fi hartia cleme, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care pot face o conexiune de la un terminal la altul.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei intre ele poate provoca arsuri sau un incendiu.
in conditii de utilizare necorespunzatoare, din baterie se poate scurge
lichid; evitati contactul. Daca in caz de contact accidental, clatiti cu apa.
Daca lichidul intra in contact cu ochii, clatiti suplimentar solicitati ajutor
medical. Lichidul evacuat din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un set de baterii sau o unealta deteriorata sau modificata.
Deteriorata sau Bateriile modificate pot prezenta un comportament imprevizibil ,
rezultand in incendiu, explozie sau riscuri de vatamare.

Nu expuneti un pachet de baterii sau o unealta la foc sau temperaturi
excesive. Expunere la Focul sau temperatura peste 130 °C poate provoca
explozie.

Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati acumulatorul sau
unealta in afara intervalului de temperatura specificat in instructiuni.
Incarcarea incorecta sau la temperaturi in afara intervalului specificat poate
deteriora bateria si poate creste risc de incendiu.

6) Service

a)

a)Apelati la service-uri cu tehnicieni calificati, care folosesc doar piese
de schimb identice si originale. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei
sculei electrice.

Nu reparati niciodata bateriile deteriorate. Reparatiile bateriilor trebuie
efectuate doar efectuate de producétor sau de furnizorii de servicii autorizati
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AVERTIZARI DE SIGURANTA ALE BATERIEI

Pastrati aceste instructiuni.

A ATENTIE!

Folositi doar baterii originale. Utilizarea bateriilor neoriginale sau a bateriilor care

au fost modificate poate duce la explozia bateriei, provocand incendii, vatamari

corporale si daune. De asemenea, va anula garantia uneltei, iar zonele incércate si
intunecate faciliteaza accidentele.

A AVERTIZARE!

a) Nudemontati, deschideti si nu sfaramati celulele secundare sau bateriile.

b) A nu se lasa la indemana copiilor. Utilizarea bateriilor de cétre copii trebuie
supravegheata. In special, a nu se lasa la indeména copiilor mici bateriile mici.

c) Solicitati imediat sfatul medicului daca ati inghitit o celula sau o baterie.

d) Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau foc. Evitali depozitarea in
lumina directa a soarelui.

e) Nu scurtcircuitati o celula sau o baterie. Nu depozitati celule sau baterii la
intdmplare intr-o cutie sau sertar unde se pot scurtcircuita reciproc sau pot fi
scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

f)  Nu scoateti o celula sau o baterie din ambalajul original pana cénd nu
este necesara pentru utilizare.

g) Nu supuneti celulele sau bateriile la socuri mecanice.

h) 1n cazul unei scurgeri de lichid, evitati contactul lichidului cu pielea sau
ochii. In caz de contact, spélati zona afectatd cu mults apa si solicitati sfatul
medicului.

i) Nu utilizati niciun alt incarcator decét cel furnizat special pentru utilizarea
cu echipamentul.

j) Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de pe celula, baterie si
echipament si asigurati utilizarea corecta.

k) Nu utilizati nicio celula sau baterie care nu este conceputa pentru a fi
utilizata cu echipamentul.

) Nu amestecati in cadrul unui dispozitiv celule de fabricatie, capacitate,
dimensiune sau tip diferit.

m) Achizitionati intotdeauna bateria recomandata de producatorul
dispozitivului.

n) Pastrati celulele si bateriile curate si uscate.

o) $Stergeti bornele celulei sau bateriei cu o carpa curata si uscata daca se
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murdaresc.

Celulele secundare si bateriile trebuie incarcate inainte de utilizare.
Folositi  intotdeauna incércéatorul corect si  consultati instructiunile
producétorului sau manualul echipamentului pentru instructiuni de incarcare
corecte.

Nu lasati o baterie la incarcare prelungita atunci cand nu este utilizata.
Dupa perioade lungi de depozitare, poate fi necesara incarcarea si
descarcarea celulelor sau bateriilor de cateva ori pentru a obtine
performante maxime.

Pastrati documentatia originala a produsului pentru referinte ulterioare.
Folositi celula sau bateria numai in aplicatia pentru care a fost destinata.
Pe cat posibil, scoateti bateria din echipament atunci cand nu il utilizati.
Aruncati in mod corespunzitor.

Sfaturi pentru mentinerea duratei de viatd maxime a bateriei

a)

c)

d)

incércati cartusul bateriei inainte de descadrcarea completd. Opriti
intotdeauna functionarea uneltei si incércati cartusul bateriei atunci cdnd
observati o putere mai micé a uneltei.

Nu reincarcati niciodata o baterie complet incarcata . Supraincércarea
scurteaza durata de viata a bateriei.

incérca;i cartusul bateriei la temperatura camerei, la 10 ° C - 40°C (50°F
- 104°F). Lésati un cartus de baterie fierbinte s& se rdceascéa inainte de a-I
incérca.

incérca;i cartusul bateriei daca nu o utilizati pentru o perioada lunga de
timp (mai mult de sase luni).

Instructiuni importante de siguranta pentru cartusul bateriei

inainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si marcajele
de precautie de pe incarcator, baterie si) produsul care utilizeaza bateria.
Nu dezasamblati cartusul bateriei.

Daca timpul de functionare s-a scurtat excesiv, opriti imediat utilizarea .
Poate duce la un risc de supraincélzire, posibile arsuri si chiar o explozie.
Daca electrolitul intré in contact cu ochii, clatiti-i cu apa curata si solicitati
imediat asistenta medicala . Poate duce la pierderea vederi.

Nu scurtcircuitati cartusul bateriei :
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e Nu atingeti terminalele cu niciun material conductiv.
e  Evitati depozitarea cartusului bateriei intr-un recipient impreund cu alte
obiecte metalice, cum ar fi cuie, monede etc.
e Nu expunefi cartusul bateriei la apa sau ploaie.
e Un scurtcircuit la baterie poate provoca un flux mare de curent,
supraincélzire, posibile arsuri si chiar o defectiune.
f)  Nudepozitati unealta si cartusul bateriei in locuri unde temperatura poate
atinge sau depasi 50°C (122°F).
g) Nu incinerati cartusul bateriei, chiar daca este grav deteriorat sau
complet uzat. Cartusul bateriei poate exploda in caz de incendiu.
h) Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti bateria.
i) Nu utilizati o baterie deteriorata.
j)  Respectati reglementérile locale privind eliminarea bateriilor.

Sistem de protectie a sculelor/acumulatorului

Unealta este echipatd cu un sistem de protectie a unealtei/acumulatorului. Acest
sistem intrerupe automat alimentarea motorului pentru a prelungi durata de viata a
unealtei si a bateriei. Unealta se va opri automat in timpul functionarii daca unealta
sau bateria se afla in una dintre urmatoarele conditii:

Protectie la supraincarcare

Céand bateria este utilizaté intr-un mod care determina un consum anormal de
curent, unealta se opreste automat f&ra nicio indicatie. In aceasta situatie, opriti
unealta si opriti aplicatia care a cauzat supraincarcarea unealta. Apoi, porniti
unealta pentru a o reporni.

Protectie la supraincalzire

Cand unealta/bateria se supraincalzeste, unealta se opreste automat. In aceasts
situatie, lasati unealta/bateria sa se raceasca fnainte de a o porni din nou .

Transport

Bateriile respecta toate reglementéarile de transport aplicabile, asa cum sunt
prevazute de standardele industriale si legale (pentru mai multe informatii,
consultati producatorul).

Transportul bateriilor poate provoca incendii daca bornele bateriei intra in contact
accidental cu materiale conductoare. Cand transportati baterii, asigurati-va ca
bornele bateriei sunt protejate si bine izolate de materialele care le-ar putea
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contacta si provoca un scurtcircuit.

Informatiile furnizate in aceastd sectiune a manualului sunt furnizate cu buna-
credinta si sunt considerate a fi corecte la momentul crearii documentului. Cu toate
acestea, nu se ofera nicio garantie, expresa sau implicita. Este responsabilitatea
cumpdratorului sa se asigure ca activitatile sale respecta reglementarile aplicabile.

Protejarea mediului

Colectare separata. Acest produs nu trebuie aruncat la gunoiul menajer.

Daca intr-o zi constatati ca produsul dumneavoastra trebuie inlocuit sau daca nu
va mai este de folos, nu il aruncati la gunoiul menajer. Asigurati-va ca acest produs
este disponibil pentru colectare separata.

Colectarea separata a produselor si ambalajelor uzate permite reciclarea si
reutilizarea materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate ajuta la prevenirea
poluarii mediului si reduce cererea de materii prime.

Reglementarile locale pot prevedea colectarea separata a produselor electrice din
gospodarie, la punctele de colectare a deseurilor municipale sau de catre
comerciant atunci cand achizitionati un produs nou.

Pachet de baterii reincarcabile

Acest pachet de baterii cu durata lunga de viata trebuie reincarcat atunci cand nu

mai produce suficienta putere pentru sarcini care inainte erau usor de realizat. La

sfarsitul duratei sale de viata tehnice, aruncati-I cu grija pentru mediul inconjurator:

e  Descarcati complet acumulatorul, apoi scoateti-I din unealta.

e Celulele litiu-ion sunt reciclabile. Duceti-le la distribuitor sau la o statie locala
de reciclare. Pachetele de baterii colectate vor fi reciclate sau eliminate in mod
corespunzator.
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UL DE INSTRUCTIUNI

|zolatie dubla pentru protectie suplimentara

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare.

Conformitate CE.

Alerta de siguranta.
Va rugam sa utilizati doar accesoriile acceptate de producator.

Purtati ochelari de protectie, protectie auditiva si masca de praf.

Produsele electrice uzate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer .
Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Consultati autoritatile locale
sau distribuitorul pentru sfaturi privind reciclarea.

Tncarcarea bateriei numai sub 40 °C

Reciclati intotdeauna bateriile.

Nu distrugeti bateria prin foc.

Nu expuneti bateria la apa
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AVERTISMENT DE SIGURANTA SUPLIMENTAR

Avertismente de siguranta pentru surubelnitele de impact

1. Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate atunci cand
efectuati o operatiune in care elementul de fixare ar putea intra in contact
cu cabluri ascunse. Elementele de fixare care intra in contact cu un fir ,sub
tensiune” pot pune sub tensiune pértile metalice expuse ale sculei electrice si
ar putea provoca un soc electric operatorului.

Avertismente suplimentare de siguranta

a) Folositi detectoare adecvate pentru a determina daca liniile de utilitati
sunt ascunse in zona de lucru sau apelati la compania locala de utilitati
pentru asistenta . Contactul cu liniile electrice poate duce la incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la explozie.
Penetrarea intr-o conducta de apa provoaca daune materiale sau poate
provoca un electrocutare.

b) Tineti scula electrica in siguranta. La strangerea si slabirea suruburilor, fiti
pregatiti pentru reactii temporare de cuplu ridicat.

c) fnainte de orice lucrare la scula electrica (de exemplu, intretinere,
schimbarea sculei etc.), precum si in timpul transportului si depozitarii,
setati comutatorul de directie in pozitia centrala. Exista risc de accidentare
din cauza actionarii accidentale a comutatorului pornit/oprit.

d) Fixati piesa de prelucrat . O piesad de prelucrat fixata cu dispozitive de
strngere sau intr-o menghina este fixata mai sigur decat manual.

e) Asteptati intotdeauna pana cand unealta electrica se opreste complet
inainte de a o aseza jos. Unealta de aplicare se poate bloca si va poate face
sa pierdeti controlul asupra unealtei electrice.

f) Protejati unealta electrica de caldura, de exemplu, de lumina soarelui
intensa si continua, foc, apa si umezeala . Exista riscul de explozie.

g) Asigurati-va intotdeauna ca aveti o pozitie stabila. Asigurati-va ca nu se
afla nimeni jos atunci cand utilizati unealta in locuri inalte.

h) Tineti ferm unealta.

i) Purtati protectii pentru urechi.

j)  Nu atingeti burghiul sau piesa de lucru imediat dupa utilizare. Acestea pot
fi extrem de fierbinti si va pot arde pielea.

k) Tineti mainile departe de piesele rotative.

10
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RISCURI REZIDUALE

Chiar si atunci cand unealta electrica este utilizatd conform instructiunilor, nu este
posibil sa se elimine toti factorii de risc reziduali. Urmatoarele pericole pot aparea
n legatura cu constructia si designul unealta electrica:

a) Defecte de sanatate rezultate din emisiile de vibratii daca unealta electrica
este utilizatd pentru o perioada mai lunga de timp sau nu este gestionata si
ntretinuta corespunzator.

b) Vatamari corporale si daune materiale cauzate de accesorii defecte care se
abat brusc.

A\ AVERTIZARE!
Aceasta unealta electrica produce un camp electromagnetic in timpul
functionarii. Acest camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze cu
implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul de vatamari
grave sau fatale, recomandam persoanelor cu implanturi medicale sa
consulte medicul si producatorul implantului medical inainte de a utiliza
aceasta unealta electrica.

UTILIZARE PREVAZUTA

Masina este destinatd pentru fnsurubarea si slabirea suruburilor si bolturilor,
precum si pentru strangerea si slabirea piulitelor in intervalul de dimensiuni
corespunzator.
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SPECIFICATII

1. Tija hexagonala de 1/4”
2. Lampa de lucru cu LED
Specificatii tehnice

3. Controlul rotatiei nainte si Thapoi

4. Comutator

CIRLI2023 UCIRLI2023
Nr. model Mod
CIRLI2023xy UCIRLI2023xy
) 20V curent
Voltaj 20V curent continuu i
continuu
Surub de masina 4 mm -8 mm 5/32°-5/16"
(_:apacitét,i de Surub standard 5mm-16 mm 3/16"-5/8"
fixare
purub de inalta 5 mm- 14 mm 311670/16"
tractiune
Mod de impact ridicat 0-2600/min 0-2600/min
Viteza fara Mod de impact mediu 0-2400/min 0-2400/min
sarcina
Mod cu impact redus 0-2000/min 0-2000/min
Mod de impact ridicat 0-2900/min 0-2900/min
Rata Mod de impact mediu 0-2500/min 0-2500/min
impactului
Mod cu impact redus 0-2100/min 0-2100/min
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Nr. model NOTA :x(gol, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A, M); y (gol, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8, -
9,E,S,A, M)
. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile de aici pot fi
modificate fara notificare prealabila.
e  Specificatiile si cartusul bateriei pot diferi de la o tara la alta.

Informatii despre zgomot/vibratii
Emisia de zgomot, masurata in conformitate cu EN62841-2-2:

Nivelul presiunii sonore L pa 96,0dB (A)
Nivelul de putere sonoré L wa 10 4,0 dB (A)
Incertitudine K. 3,0dB (A)

Purtati protectie auditiva!l

Valoarea totala a vibratilor si incertitudinea acesteia determinate conform
EN62841-2-2:
Mod de lucru

Valoarea emisiei de vibratii
(strangerea prin impact a elementelor de fixare O ora 10,2m/%
cu capacitatea maxima a sculei )

Incertitudine K. 1,5m/

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda
de testare standard si poate fi utilizatd pentru compararea unei scule cu alta.
Valoarea totala declarata a vibratiilor poate fi utilizata si intr-o evaluare preliminara
a expunerii.

A\ ATENTIE!

e Ca emisia de vibratii in timpul utilizarii efective a sculei electrice poate
diferi de valoarea totala declarata, in functie de modul in care este
utilizata unealta;

e Identificati masurile de siguranta pentru protejarea operatorului care se
bazeaza pe o estimare a expunerii in conditiile reale de utilizare (tinand
cont de toate etapele ciclului de functionare, cum ar fi momentele in care
unealta este oprita si cand functioneaza in gol, pe langa timpul de
declansare).
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A\ AVERTIZARE!
Folositi doar acumulatorul si incarcatorul original, asa cum se arata mai jos,

pentru aceasta unealta electrica:
Produs Pachet de baterii
Nr. model Tip Tensiune nominala Capacitate nominala
FBLI2001
2,0 Ah
FBLI2001xy
FBLI2002
Litiu-ion 18,56V CC, 20 V Max 4.0Ah
FBLI2002xy
FBLI2003
5.0Ah
FBLI2003 xy
Nr. model NOTA : x (gol, 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,E,S,A, M); y (gol, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8, -
9,E,S,A M)
Produs incarcator de baterie
Tensiune Curent
Putere de Tensiune de X )
Nr. model . . nominala de nominal de
intrare intrare L L
iesire iesire
FCLI2001 220-240V
FCLI2001xy ~50/60Hz
100-240V 20V curent
FCLI2001 -9 50W ) 2A
~50/60Hz continuu
UFCLI2001 110-120V
UFCLI2001xy ~50/60Hz
FCLI20411
FCLI20411xy 220-240V
FCLI2034 ~50/60Hz
FCLI2034xy
FCLI20411 -9 105W 100-240V 21V curent A
FCLI2034 -9 ~50/60Hz continuu
UFCLI20411
U FCLI20411xy 110-120V
UFCLI2034 ~50/60Hz
U FCLI2034xy

Nr. model NOTA: x (gol,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A, M); y(gol, -1,-2,-3, -4,-5,-6,-7, -8, -
9,E,S,A, M)
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DESCRIEREA FUNCTIEI

Asamblare

A\ ATENTIE!

Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca ati scos cartusul bateriei
inainte de a regla sau verifica functionarea unealtei.

Instalarea sau scoaterea cartusului bateriei (consultati Figura A)

Figura A: 1. Buton 2. Cartus baterie

A\ ATENTIE!

e  Opritiintotdeauna unealta inainte de a instala sau scoate cartusul bateriei.

e Tineti ferm unealta si cartusul bateriei atunci cand instalati sau scoateti
cartusul bateriei. Netinerea ferma a unealta si a cartusului bateriei poate
face ca acestea sa alunece din maini si sa provoace deteriorarea unealtei
si a cartusului bateriei, precum si vatamari corporale.

Pentru a scoate cartusul bateriei, glisati-l din unealta in timp ce glisati butonul de

pe partea din fata a cartusului.

Pentru a instala cartusul bateriei, aliniati limba cartusului bateriei cu canelura din

carcasa si glisati-l in pozitie. Introduceti-l complet pana se blocheaza in pozitie cu

un mic clic.

A\ ATENTIE!

¢ Instalati intotdeauna cartusul bateriei complet pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. in caz contrar, acesta poate cadea accidental din
unealta, provocand vatamari dumneavoastra sau cuiva din jurul
dumneavoastra.

e Nu instalati cartusul bateriei cu forta. Dacd cartusul nu intrd usor,
inseamna ca nu este introdus corect.

Indicarea capacitatii ramase a bateriei (vezi Figura B)

Lampi indicatoare 2. Buton de verificare

Numai pentru cartusele de baterie cu ,B” la sfarsitul numarului de model

Apasati butonul de verificare de pe cartusul bateriei pentru a indica capacitatea
ramasa a bateriei. Becurile indicatoare se aprind timp de cateva secunde.
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Lampi indicatoare

I |:| Capacitate ramasa

Aprins Oprit

int
I I |:| 30% pana la 80%
00

NOTA: in functie de conditiile de utilizare si de temperatura ambiants, indicatia
poate diferi usor de capacitatea reala.

Actiunea comutatorului (vezi Figura C)

Figura C: 1. Comutator declansator

A\ ATENTIE!

¢ TInainte de a introduce cartusul bateriei in unealta, verificati intotdeauna
daca tragaciul se actioneaza corect si revine in pozitia ,,OPRIT” atunci
cand este eliberat.

e Pentru a porni unealta, pur si simplu apasati pe tragaci. Viteza unealta
este crescutd prin cresterea presiunii pe tragaci. Eliberati tragaciul
pentru a opri.

NOTA: Unealta se opreste automat daca apasati tragaciul timp de aproximativ 6

minute.

Frana electrica

Aceasta unealta este echipata cu o frana electrica. Daca unealta nu se opreste
rapid in mod repetat dupa eliberarea tragaciului, apelati la un centru de service
pentru reparatii.

Aprinderea lampii frontale (vezi Figura D ~ E)

Figura D: 1. Lampa
Figura E: 1. Buton
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Schimbarea fortei de impact
1. Scdzut 2. Mediu 3. Tnalt 4. Buton

Puteti modifica forta de impact in doi pasi: mare, mic.
Aceasta permite o strdngere adecvata lucrarii. De fiecare data cand butonul este
apasat, numarul de lovituri se schimbé in doi pasi.

Actiunea comutatorului de inversare (vezi Figura F)

Figura F: 1. Maneta comutatorului de inversare a mersului

A\ ATENTIE!

e Verificati intotdeauna directia de rotatie inainte de utilizare.

e Folositi comutatorul de inversare numai dupd ce unealta se opreste
complet. Schimbarea directiei de rotatie inainte ca unealta sa se opreasca
poate deteriora unealta.

e Cand nu utilizati unealta, aduceti intotdeauna maneta comutatorului de
inversare in pozitia neutra.

Aceasta unealta are un comutator de inversare pentru a schimba directia de rotatie.

Apasati maneta comutatorului de inversare din partea A pentru rotatie in sensul

acelor de ceasornic sau din partea B pentru rotatie in sens invers acelor de

ceasornic. Cand maneta comutatorului de inversare este in pozitia neutra, tragaciul
nu poate fi actionat.
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. . Lovitura L
impact afisat pe L Scop Exemplu de aplicatie
maxima
panou
Ridicat ( 3) 29 Strangerea atunci Strangerea suruburilor
- . cand se doreste forta de lemn, stréangerea
@ = 00/min S ’ : y
si viteza bolturilor
. Strangerea cu forta Strangerea suruburilor
Mijloc ( 2) . n T
25 medie pentru a evita de cercevea, strangerea
00/min ruperea filetului suruburilor din mijloc,
surubului cumarfiM 8
A . Strangerea suruburilor
Scazut (1) 21 Stréngerea cu mai pentru cercevea
. tina forta t R -
00/min putina foria pentru & strangerea suruburilor

e

evita ruperea filetului

mici, cum ar fi M6

NOTA :

e Modul A este disponibil numai atunci cand unealta se roteste in sensul acelor
de ceasornic. Cand se roteste in sens invers acelor de ceasornic in modul A,

forta de impact si viteza sunt aceleasi ca in modul dur.

e Cand toate becurile de pe panoul de comutare se sting, unealta se opreste
pentru a economisi bateria. Gradul fortei de impact poate fi verificat apasand
tragaciul pana cand unealta nu functioneaza.

o Intimp ce apé&sati pe tragaci, gradul fortei de impact nu poate fi modificat.

Asamblare
A\ ATENTIE!

Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca ati scos cartusul bateriei
inainte de a efectua orice lucrare asupra unealta.

Instalarea sau demontarea bitului de surubelnitéd/bitului tubular (vezi Figura

G)

Figura G: 1. Bitul surubelnitei 2. Manson

Accesoriu optional

12 mm
(15/32")

9 mm
(3/8")

—= =&
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Folositi doar bitul de surubelnita/bitul tubular indicat in figurd. Nu utilizati niciun alt
bit de surubelnita/bitul tubular.
Pentru a instala cutitul surubelnitei, trageti de manson in directia sagetii si
introduceti cutitul surubelnitei in manson pana la capat.
Apoi eliberati mansonul pentru a fixa bitul surubelnitei. Pentru a scoate bitul
surubelnitei, trageti mansonul in directia sagetii si trageti bitul afara.
NOTA :
e Daca varful de surubelnitd nu este introdus suficient de adanc in manson,
mansonul nu va reveni la pozitia initiala, iar varful de surubelnita nu va fi fixat.
Tn acest caz, incercati sa reintroduceti varful conform instructiunilor de mai sus.
e  Dupa introducerea varfului de surubelnita, asigurati-va ca este fixat ferm. Daca
iese, nu il utilizati.

OPERATIUNE

Fixare (vezi Figura H)

Cuplul de strangere corect poate diferi in functie de tipul sau dimensiunea
surubului/boltului, materialul piesei de prelucrat care trebuie fixata etc. Relatia dintre
cuplul de strangere si timpul de strAngere este prezentata in figuri.

Surub standard $urub de inalta tractiune

N-m
(ft -+ Ibs) (ft « 1bs)
140 _ M16(5/87) a8
(o1 180 | M14(9/167)
120 M14(9/16") (130) M4(9/16”)
®7n i1
16(5/87) e
100 140 w12(1/27)
) aon
80 w201/27) @7 W10(3/87) -
= N14(9/167) oy M20/2)
) wo/Es) & 8 (5/167) N,
40 u12(1/27) &
9 M8(5/16™) . 4
By 10(3/87) @9 N8 (5/167)
) ¥ (5/167) a0
N —
0 1 2 1 2 3
1. Timp de strangere ( secunde) 2. Cuplu de strangere

Tineti ferm unealta si introduceti varful cheii de surubelnita in capul surubului.
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Aplicati presiune Tnainte pe unealta, astfel incat cheia sa nu alunece de pe surub,
apoi porniti unealta pentru a incepe operarea.
NOTA :

Daca folositi o baterie de rezerva pentru a continua operatiunea, lasati unealta
sa se odihneasca cel putin 15 minute.

Folositi bitul corespunzator pentru capul surubului pe care doriti sa il utilizati.
Cand strangeti suruburi M8 sau mai mici, alegeti o forta de impact adecvata si
reglati cu atentie presiunea pe tragaciul comutatorului, astfel incat surubul sa
nu fie deteriorat.

Tineti unealta indreptata direct spre surub.

Daca forta de impact este prea puternicd sau strangeti surubul pentru o
perioada mai lunga decat cea indicata in figuri, surubul sau varful bitului cheii
de surubelnita pot fi suprasolicitate, deformate, deteriorate etc. inainte de a
incepe lucrarea, efectuati intotdeauna o operatiune de proba pentru a
determina timpul corect de strangere pentru surub.

Cuplul de strangere este afectat de o gama larga de factori, inclusiv urmatorii.
NOTA : Dupi fixare, verificati intotdeauna cuplul de strangere cu o cheie

dinamometrica.

a) Cand cartusul bateriei este descarcat aproape complet, tensiunea va scadea
si cuplul de strangere va fi redus.

b) Bit de surubelnita sau bit tubular. Neutilizarea bitului de surubelnita sau a bitului
tubular de dimensiunea corecta va duce la o reducere a cuplului de strangere.

Surub

a) Chiar daca coeficientul de cuplu si clasa surubului sunt aceleasi, cuplul de
strangere adecvat va diferi in functie de diametrul surubului.

b) Chiar daca diametrele suruburilor sunt aceleasi, cuplul de strangere adecvat
va diferi in functie de coeficientul de cuplu, clasa surubului si lungimea acestuia.

¢) Modul de tinere a unealta sau materialul din pozitia de actionare care urmeaza
sa fie fixat va afecta cuplul.

d) Functionarea sculei la viteza mica va duce la o reducere a cuplului de strangere.

e) Cand cartusul bateriei este descarcat aproape complet, tensiunea va scadea

si cuplul de strangere va fi redus.

Soclu de impact

a)

Neutilizarea unei chei tubulare de impact de dimensiunea corecta va duce la o
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reducere a cuplului de strangere.

b) O cheie tubulara de impact melcata (uzura la capatul hexagonal sau la capatul
patrat) va duce la o reducere a cuplului de strangere.

c) Utilizarea articulatiei universale sau a barei de extensie reduce oarecum forta
de strangere a cheii de impact. Compensati prin strangere pentru o perioada
mai lunga de timp .

intretinere

A\ ATENTIE!

e Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca bateriea este scoasa
inainte de a incerca sa efectuati o inspectie sau o intretinere.

¢ Nu folositi niciodatd benzina, benzina, diluant, alcool sau alte substante
similare. Pot aparea decolorari, deformari sau crapaturi.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea produsului, reparatiile, orice alta intretinere

sau reglare trebuie efectuate de catre centre de service autorizate, utilizand

intotdeauna piese de schimb originale.

INTRETINERE S| DEFECTE

Curatenie

A\ ATENTIE !

e Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si deconectata de la priza
inainte de curitare sau efectuarea oricarei operatiuni de intretinere.

¢ Nu folositi niciodatd benzina, benzina, diluant, alcool sau alte substante
similare. Pot aparea decolorari, deformari sau crapaturi.

Orificiile de ventilatie si manetele comutatoarelor trebuie mentinute curate si fara

corpuri straine. Curatati in mod regulat orificiile de ventilatie ale uneltei sau ori de

cate ori acestea incep sa se obstructioneze. Unealta poate fi curatata cel mai

eficient cu aer comprimat uscat.

A\ ATENTIE!

e Purtati intotdeauna ochelari de protectie atunci cand curatati uneltele cu
aer comprimat.

e Nuincercati sa curatati introducand obiecte ascutite prin orificii.

Intretinere
A\ ATENTIE!
e Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca bateriea este scoasa
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inainte de a incerca sa efectuati o inspectie sau o intretinere.

. intreginerea preventiva efectuata de personal neautorizat poate duce la
amplasarea gresita a cablurilor si componentelor interne, ceea ce ar
putea cauza pericole grave.

Folositi doar piese de schimb / accesorii originale de la producator sau de la ateliere

autorizate si calificate.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre tehnicieni calificati sau de catre un

centru de service autorizat. Tehnicienii calificati trebuie sa aiba instruirea si

experienta relevanta, sa fie familiarizati cu cerintele de proiectare si constructie ale
produsului si sa inteleaga si sa respecte reglementarile de siguranta.

Protejarea mediului
Colectare separata. Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie
E eliminate Tmpreuna cu gunoiul menajer. Produsele contin materiale
mmm  care pot fi recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime.
Va rugam sa reciclati produsele electrice in conformitate cu
reglementarile locale.

Accesorii optionale

A\ ATENTIE !

Accesoriile sau atasamentele sunt recomandate pentru utilizare impreuna cu
unealta specificatd in acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
atasamente poate prezenta un risc de vatamare corporald. Folositi accesoriul sau
atasamentul numai in scopul indicat.

Daca aveti nevoie de asistenta pentru mai multe detalii despre aceste accesorii,
adresati-va Centrului local de service autorizat.

NOTA: Unele accesorii sau atasamente pot fi incluse in pachetul de scule ca
accesorii standard. Acestea pot diferi de la o tard la alta.

Transportul sculelor electrice

A\ ATENTIE!

Categoric sa nu se lase ambalajul expus niciunui impact mecanic in timpul
transportului.

La descarcare/incarcare nu este permisa utilizarea niciunui tip de tehnologie care
functioneaza pe principiul prinderii ambalajelor.
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INTRETINERE S| DEFECTE

Posibile defectiuni si metode de eliminare a acestora

Defectiune

Cauze probabile

Actiuni

Cand masina este pornita,
motorul electric nu
functioneaza.

e Defectiune a comutatorului
eCablul sau firele de alimentare
sunt rupte, stecherul cablului de
alimentare functioneaza defectuos;
e Fara contact al periei cu
colectorul;

e Uzura/deteriorarea periilor

Deconectati masina
de la reteaua
electrica si
contactati un
specialist calificat.

Formarea unui foc circular
pe colector

e Uzura periei/deteriorarea
suportului periei;
e Defectiune la bobina armaturii

in timpul lucrului, din
orificiile de ventilatie apare
fum sau miros de izolatie
arsa.

© Defectiune la bobina motorului
electric;

o Defectiune a partii electrice a
uneltei.

Zgomot crescut in cutia de
viteze

e Uzura/ruperea angrenajelor sau a
rulmentilor

Deconectati
aparatul de la
reteaua electrica si
contactati un
specialist calificat.
Va rugam sa nu
reparati aparatul

singur.
Cand masina este pornita, . . . 9
i e Defectiune a cutiei de viteze.
axul nu se roteste ’
Criterii de stare critica

Criterii de stare critica Cauze probabile Actiuni
Fisuri rafetel . -

suri pe suprafetele Deformarea prin oboseala a Deconectati

pieselor rulmentului si
carcasei

metalului

Cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat

Suprasarcina sau rupere

Uzuré excesiva sau
deteriorare a mecanismului
motorului sau reductorului
sau o combinatie de semne

Deformarea prin oboseala a
metalului

aparatul de la
reteaua electrica si
contactati un
specialist calificat.
Va rugam sa nu
reparati aparatul
singur.

Criterii de stare critica

Lista defectiunilor critice

Actiuni

Scantei la motorul electric

Este necesar sa contactati un specialist calificat

Aparitia zgomotului strain

Este necesar sa contactati un specialist calificat

Daca se detecteaza defectiunile mentionate mai sus, este necesar sa deconectati masina

de la reteaua electrica si sa contactati un specialist calificat.
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